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Accessories purchased separately.
Tilbeherkjgpes separat.
Tillbehdrkdps separat.

Zubehdr separat erhaltlich.
Accessoires achetés séparément.
Akcesoria do nabycia osobno.

Screw/unscrew the component.
Skru/skrulas komponenten.

Skruva fast/skruvaloss komponenten.
Schrauben Sie das Bauteilan oderab.
Visser/dévisserle composant.
Wkreci¢/wykreci¢ element.

Levelthe component.
Nivellerkomponenten.
Nivellerakomponenten.

Nivellieren Sie das Bauteil.

Mettezle composant aniveau.

OFF

Wypoziomowac element.

Assembly surface absorption test before installation.

X

Montering av overflateabsorpsjonstest ferinstallasjon.
Montering av ytabsorptionstest fore installation.
Saugfahigkeitstest der Montageoberfiache vor dem Einbau.

Essaid’absorption de la surface d’assemblage avant I'instal-
lation.

Badanie absorpcji powierzchnimontazowej przed instalacja.

Replaceable (LED only)light source by a professional.
Utskiftbar (kun LED) lyskilde av en profesjonell.
Utbytbar(endast LED) ljuskélla avenfackman.
Auswechselbare (nur LED) Lichtquelle durch einen Fachmann.

Source lumineuse remplacable (LED uniquement) parun
professionnel.

Wymienne (tylko LED) zrédto $wiatta przez profesjonalny
serwis.
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Turn off the power before replacing the light source.

Skru av strammen far skifte av lyskilde.

Koppla bort strdmmeninnan fer byte av ljuskalla sker.

Schalten Sie die Stromversorgung aus, bevor Sie die Lichtquelle austauschen.
Eteindre le courant avant de remplacerla source lumineuse.

Przed wymiana zrédta Swiatta nalezy wytaczyc zasilanie.

Thelight source contained in this luminaire shall only be replaced by the ma-
nufacturer or his service agent, or a similar qualified person.

Installasjon skal utfgres av en autorisert installater/fagmann.

Allinstallation skall utféras av auktorieserad elinstallator.

Die Montage und der Austausch derin dieser Leuchte enthaltenen Lichtquelle
dirfen nur durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder einer gleich
qualifizierte Person ausgefiihrt werden. Bitte lokale Bestimmungen beachten!

Lemontage etle remplacement de la source lumineuse du luminaire doit étre
faituniquement par le fabricant, un agent de maintenance ou une personne ay-
ant des qualification similaires. Mercide respecter laréglementation nationale.

Zrédto $wiatta zastosowane w tej oprawie o$wietleniowej powinno byé wy-
mieniane wytacznie przez producenta lub jego przedstawiciela serwisowego,
lub podobnie wykwalifilkowana osobe.

Any cable modification will result in the complete loss of all warranty and liability
claims of the buyer.

Endring/utskifting av eksisterende kabel vil fgre til fullstendig tap av garanti og
erstatningskrav.

Kabelmodifikationer medfér att alla garantier och ersattningskrav forsvinner.

Anderungen am Kabel fiihren zumvolistandigen Verlust der Gewahrleistung und
derMdglichkeit aller Anspriiche des Kaufers.

Toute modification dans le cablage d’origine entrainera une perte totale dela
garantie accordée surle produit et empéchera toute réclamation.

Wszelkie zmiany kabla powodujg catkowitg utrate gwarancji oraz mozliwosci
wszelkichroszczen kupujacego.
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Versione a vite standard Versione perforazione isolante
Screw terminals Piercing terminals version
Code: THB. XXX XXX (THR. XX XXX) Code: THRPXXX XXX
6mm 6mm W
| - H — =]
| I — = o D — f -/
“‘-E‘E | i I:f:%__:';:?" ‘T_—-f_—__—_——:_-_—l {f | 25 mm |

m IZSmm I

oo | =) | e |_25mm | I4ﬂ %ui
2-3-4 POLES

®
@ "_’@ No sguainatura

No unsheathing




